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1. Introduction and Visual user interface

Introducing our next-generation indoor thermostat DEVIreg™ Solo — an elegant blend of efficiency, intelligence, and user-centric design. Fully EcoDesign
Lot 20 compliant, it meets European energy-efficiency standards for heating controls, helping reduce energy use while delivering sustainable comfort
without compromise.

The vibrant color touch screen offers customizable display themes and a clean, intuitive interface, guided by an all-in-one setup and built-in Setup Wizard.

Designed for seamless integration, it supports 55x55-style frames and works with up to six different sensor types, ensuring precise temperature control
with continuous sensor failure monitoring. Adaptive PWM (Pulse Width Modulation) technology optimizes heating performance by precisely controlling
on/off heating cycles, with multiple control modes to ensure stable temperature and efficient energy use.

Smart, reliable, and beautifully simple - this thermostat redefines indoor climate control.

VIRTUAL
USER
INTERFACE:

Scan & enjoy

or click on the link - DEVIreg™ Solo

DEVireg™ Solo Virtual User Interface

Welcome to the virtual user interface of the DEVIreg™ Solo thermostat!
Here you can see for yourself how smart and simple DEVireg™ Solo is.
Simply follow the instructions on the virtual display, select your settings
and confirm them by ticking the box in the top right corner. If you want to
know more, just click the "i" button for more information. Enjoy!

DEVI
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2. lcons explanation

All'icons on the home screen are clickable, and a pop-up window with information appears.

A\

Heating period
Heating is ON.

—
0

Schedule mode
Schedule mode is active

Confirmation button

Standby period
Heating system is OFF.

f

At home period

At home temp. maintenance.

Completion icon

Set point
Set temp. is reached. Heating system is OFF.

O

Away period

Away temp. maintenance.

Settings button

o
D

Room temp.
Room/air temp. maintenance.

Vacation mode
Vacation mode is active.

Window open
Open window is detected.

\ ~~—r
| P~

Floor temp.
Floor temp. maintenance.

Power regulation

Simple time regulation mode is active.

Dark mode
Dark mode is active.

Max floor temp.

Limitation of floor temp. is active for the
Power regulation mode.

Frost protection

Frost protection mode is active.

Error mode
Error mode is active.

Information button

ON/OFF button

Home screen button

N
G @ -
S

Manual mode
Manual temperature adjustment.

®
®
O
-

Back button

Brovadassll

Child lock

Child lock mode is active.
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3. First time power-on and setup wizard

The SETUP WIZARD is designed to help you get your thermostat ready for use within 30 seconds.

Follow the on-screen instructions to set it up when the thermostat is activated for the first time.

Welcome screen

During the welcome screen,

Make it easy,

ke it DEVI
the thermostat checks the e .
system for errors. If any errors R,EVI i
appear, please refer to the
— - —

“ERROR" page.

LANGUAGE

Select a language from the list

| LANGUAGE |/
A

M English
and click the button kel in the O Norsk
upper right corner to confirm. -
Y
— . ———

TIME

@) SETTME |V @| HOURs |v/
Press the hours/minutes and
use the < and > arrows to 17:30 < 17 > < 30 >
set the time. ’
Tap to confirm . - - _
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DATE

Press the day, month and year
respectively and set the date

using the < and ? arrows
and pressing to confirm .

SETUP WIZARD

On the “SETUP” information
screen, press to start. You
can always press ® button to

read more about each function.

FLOORING TYPE

Usethe < and 2 arrows to
select the ﬂoorin&type.

Press to confirm

@ | SETDATE |v/ @&l YEAR |V @& MONTH |v @ DAE |V
15.09.2025 < 2025 > < SEPTEMBER ) < 15 >
SETUP v
- | - SETUP WIZARD o
TAKE THE FOLLOWING A e settings
ACTIONS selected values. Press the (i)
button for information
bout h setting.
0 1/5 about each setting.
€| FLOORING |V €| FLOORING | v/ - ()
FLOORING

{ woop >
() 2/5

< Tes D
[ ) 2/5

Select the floor covering
used to set the default
temperatures.
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CONTROL MODE

Usethe < and 2 arrows to
select whether to use only the
floor sensor or a combination
of room and floor sensors.

Press to confirm .

In the “"ROOM + FLOOR" control
mode, the air temperature is
maintained with a floor surface
temperature limitation using a
floor sensor.

FLOOR SENSORTYPE

Use the < and 2 arrows
to select the installed floor
sensor type.

The measured resistance and
corresponding temperature
are shown in brackets.

Press to confirm .

€| CONTROL |v/ €| CONTROL |v/ @« )
CONTROL MODE
< ROOMéFLOOR > < FLOHOR > Choo;zgtci)r\:vgt;)yg?en;]r.ol the
Ity
(1] 3/5 (1) 3/5
SENSORTYPE | v/
d | - SENSOR TYPE o

< DEVI >

(15kOhm@25°C)

() 4/5

Select the installed floor
sensor. If the installed
sensor is not available,

select a similar type.
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SYSTEM OUTPUT

Use the < and 2 arrows to
select the approximate output
of the heating element.

Press to confirm .

FIRST SETUP is
completed

Now the first thermostat setup
is completed and there are

2 options: view the on-screen
symbol definitions (see “Screen
icons” section) or go directly to
the home screen.

@| outPuT |v - ] )
OUTPUT

< 1 500 W > Enter the approximate load

of the heating element
(W).
() 5/5
INSTALLATION DO YOU WANT TO
COMPLETED LEARN SYMBOLS
DEFINITION?
l‘ NO YES
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SYMBOL DEFINITION

Screen icons definitions can
be also found at any time in
the “SETTINGS>INFO>SHORT

TUTORIAL"

DO YOU WANT TO @ @ .L—_i‘ I-I
LESIFE{E:I\?I\WC‘)BI\%LS Manual mode Room temp. Floor temp. Vacation mode
’ Manual temperature Room/air temp. Floor temp. maintenance Vacation mode is active
adjustment maintenance

‘@é,‘

ﬁaﬂ

Schedule mode

At home period
At home temp.

«Qi»

Away period
Away temp. maintenace

- »
Powerg:ﬂation

Simple time regulation
mode is active

Window open
Open window is detected

Schedule mode is active
maintenance
« VY » « v b @
v DO YOU WANT TO 3
LEARN SYMBOLS
DEFINITION? 9 205° &

«- A
A

Heating period

Standby period
Heating system is OFF

Set point

Set temp. is reached.
Heating system is OFF

MENU

Heating system is ON
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4. Home screen structure

All icons on the home screen are clickable, and a pop-up window with information appears.

Temperature set point

The set room or floor temperature is displayed here.

Heating/Standby periods

The icon shows whether the heating
system is ON or OFF.

MENU button

Provides access to Schedule and
settings, see the “Menu structure”
section for more details.

Touch button

Provides access to quick functions, see
the “Touch button” section for more

details.
Actual measured temperature Manual temperature adjustment
The actual room or floor temperature is Use “+/-"to increase or decrease the

displayed here. temperature.

Mode status bar

In this bar you can see the currently active modes.

The following modes can be displayed here:

Manual mode

O

Schedule mode _=|°

At home period @

Away period i

Power regulation mode @
Floor temp. maintenance ZHZ

Room temp. maintenance

Open window

Vacation mode
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5. Touch button

QUICK ACCESS
&y M & FROST PROTECTION
The touch button provides 21,5° [+ 1 VACATION MODE
. o (o]
access to quick functions N 20.7° B Y—
such as “FROST PROTECTION” Q :
mode, “VACATION MODE’, MENU © TURNOFF
“DARKTHEME", “TURN OFF" |~V — -
button. S _
FACTORY RESET
® a e e
To perform a factory reset, tap 215° -+ :::i: i;;a;yl’l
and hold the touch button for N207° B RETU R 1O Ut 5 )
5 seconds. () P,EVI [V
After 5 seconds of countdown, - N -
all settings are reset except:

Operation time (hours)
Relay ON (hours)
Relay ON (shifts)




Make it easy,

make it DEVI DEVI®[UUU

by Danfoss

FROST PROTECTION

By tapping the “FROST
PROTECTION" button, the
mode will be activated with

a default minimum floor
temperature of +5 °C. The frost
protection temperature can
be changed in the advanced
settings within the range of
+4...49 °C.

VACATION MODE

Vacation mode can only be set
with 1 period and within the
range of +5...435 °C depending
on the type of “FLOORING” and
“CONTROL MODE"

FROST PROTECTION

[ ]] VACAT;\\Q‘\S)DE

-
D DARK THEME

U TURN OFF

FROST PROTECTION
IS ON

15

>

CANCEL

& FROST PROTECTION

Il VACATION MODE

4| VAC. MODE | v

@| PSTART |V

@ HEsor |v

VACATION PERIOD IS
SET

< 27.0° >

TEMPERATURE IS SET

> oY < ON > 17.09.2025 18.09.2025 &
) TURN OFF D
VACATION

CANCEL

S
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DARKTHEME T T ”"
@ FROST PROTECTION & FROST PROTECTION
You can enable the DARKTHEME DARK THEME IS ON

¢ h e LAl (1) VACATION MODE (1] VACATION MODE
rom the quick access panel.
9 P D DARKTHEME < ON > D DARKTHEME

other display themes can be : Qeen
found in ADVANCED settings. Oromg )

O TURN OFF

TURN OFF
@ FROST PROTECTION

By tapping “TURN OFF” B VACATION MODE THERMOSTAT IS OFF
button the thermostat will be D DARK THENE ‘
switched OFF. oo |
When the thermostat is OFF _ _
it can be turned ON again by
tapping the touch button or — — —
ON icon on the screen.
HOME SCREEN
ACCESS scHeDULE [g ijso a [+

() ' o
Also, the touch button returns @ A 207
you to the HOME SCREEN i@? SETTINGS ENU -]
screen from anywhere in the A —
MENU or SETTINGS. ‘§> =
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6. MENU structure

MENU button

By tapping the “MENU" button
on the home screen, you will
be taken to the main MENU
with two two main sections:
SCHEDULE and SETTINGS.

HOME SCREEN
button

The main MENU screen has

3 active buttons: “SCHEDULE”
at the top, "Home screen”
button in the middle, and
“SETTINGS” at the bottom.

ijso g +) scHepuLE g
~ 20.7° R @
U e $O% SETTINGS
SCHEDULE f‘o ijso ® (+]
@, A 20.7° ]
ig:g Sk MENU a
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4| SCHEDULE 4| SCH.MODE | v/ 4| SELECTDAY

4| MONDAY |V 4| TEMPERATURES

AT HOME PERIDOS
J 06:00 - 08:00

SCHEDULE MODE MON | TUE | WED
ADJUST SCHEDULE < ON > THU | FRI | SAT
TEMPERATURES SUN o

scHEDULE (g

@

M 16:00 —22:30

HOME

AWAY

A

@ SETTINGS

I

@ ciowoce v @ o |
A A A

CHILD LOCK

DIMMER < ON > < OFF >

INSTALLATION

ADVANCED

INFO

TIME/DATE VACATION MODE ENERGY USAGE
LANGUAGE WINDOW OPEN DATA

CONTROL MODE v FROST MODE v SHORT TUTORIAL
SENSORTYPE POWER REG

FLOORING TEMP. CALIBRATION

OUTPUT DISPLAY THEMES

MAX. FLOOR RESET TO DEFAULT

TURN OFF
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7. Schedule mode

SCHEDULE MODE

“SCHEDULE MODE" consists
of 3 parts: enabling the mode,
setting the schedule, and
setting the temperature periods

(“AT HOME" and “AWAY" periods).

ADJUST SCHEDULE

SCHEDUJLE MODE
ADJUSTé\\)ULE

TEMPERATURES

< ON >

Each day can be set
individually. The information
button “i” displays an overview
of the schedule for the entire
week. Two heating periods
can be selected per day

(2“AT HOME" periods when
the heating system is ON and
2 "AWAY" periods when the
heating system is OFF).

€@| SCHEDULE €| SELECT DAY €@ | OVERVIEW
T —
SCHEDULE MODE MON | TUE | weD e — o
wep| b e | WED
—— P
ADJUST SCHEDULE THU | FRI | SAT o o
N —— ——
TEMPER SUN o e —— S ——
4| SELECTDAY €| MONDAY |v/ @| PSTART |V @ HEsor |v
MoN | TUE | wep AT HOME PERIDOS
5\ W O 06:00 — 08:00 06:00 08:00
SUN | 1) & 16:00 —22:30




the type of “FLOORING” and
“CONTROL MODFE".
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4 | OTHERDAYS | v/ 4 | OTHERDAYS | v/
AT HOME PERIODS ARE COPYING
CHANGED.COPY TO Ml UE | WED O] udls | O COMPLETED
OTHER DAYS? THU | FRI | SAT THU  FRI  SAT
SUN | o SUN ‘ o l*
€ rour |\ I
" n " n
HOME” and “AWAY TEMPERATURE IS
temperatures are the same for SO HOME CHANGED
peratures are amelo ADJUST SCHEDULE < 21,00 > < 17,00 >
all days and within the range AWAY lb
o . TEMPERATURES
of +5...+35 °C depending on

SCHEDULE ICONS

After setting the “SCHEDULE
MODE’, the schedule icon and
the corresponding heating
period appear on the home
screen.

ED of

© 20.5° g
()

MENU

NOTE: If the temperature is changed using the +/- buttons on the home screen, the heating mode will be changed to manual mode until the next

scheduled heating period.
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8. Settings

SETTINGS

The “SETTINGS” section
consists of the following parts:
“CHILD LOCK" “DIMMER’,
“INSTALLATION” settings,
“ADVANCED" settings,
thermostat “INFO” section.

CHILD LOCK

It can be deactivated only by
touching the touch button.

DIMMER

scHepuLE (g
@
&

i@? SETTINGS

N

€| SETTINGS
A

CHILD LOCK

DIMMER

INSTALLATION v

€| SETTINGS
A

INSTALLATION

ADVANCED

INFO

-

@| SETTINGS

CHILDLGEK
DIMME@

INSTALLATION

- G -

< ON >

a

CHILD LOCKIIS

ENABLED, UNLOCK?

NO

YES

THERMOSTAT IS
UNLOCKED

1

It automatically activates after
45 seconds of no usage.

The “DIMMER” function is ON by
default and can be deactivated
from here.

By default, the screen will be
completely turned off at night
from 11:00 PM to 7:00 AM to
avoid distractions in rooms like
the bedroom.

A

CHILD LOCK

DIMMER

INSTALL&) v

€| DIMMER |+

< OFF >
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INSTALLATION

For more details about the
“INSTALLATION” section, refer
to the INSTALLATION settings

section later in the document.

ADVANCED

€| SETTINGS

A
CHILD LOCK I

DIMMER

INSTALLATION

)

4m | INSTALLATION
A

TIME/DATE

LANGUAGE

CONTROL MODE

4| INSTALLATION
A

SENSOR TYPE

FLOORING

OUTPUT

4| | INSTALLATION
A

FLOORING

OUTPUT

| G

MAX. FLOOR

For more details about the
“ADVANCED" section, refer
to the ADVANCED settings

section later in the document.

INFO

A

INSTALLATION

ADVANCED I
INFO v

3

A

VACATION MODE

WINDOW OPEN

FROST MODE

A

POWER REG

TEMP. CALIBRATION

DISPLAY THEMES

A

DISPLAY THEMES

RESET TO DEFAULT

TURN OFF

-

The information section
provides “ENEGRY USAGE”
data, “DATA” about all settings
and “SHORT TUTORIAL" about
symbol definition (refer to the
SYMBOL DEFINITION page).

A

INSTALLATION

ADVANCED I

INFO

ENERGY USAGE

DATA

SHORT TUTORIAL

30 DAYS

TOTAL

A

SOFTWARE:
T17.7 Xxxxx

CURRENT TEMPERATURES:
ROOM: 21,0°
FLOOR: 21,0°

SOFTWARE: A
T.17.1 %00xx

CURRENT TEMPERATURES:
POWER LEVEL: 5

SETTINGS: v
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8.1

Installation settings

INSTALLATION

The first 6 options repeat the
same settings as described in
the “First time power-on and

setup wizard".

MAX FLOOR
TEMPERATURE

€| INSTALLATION

A

€| INSTALLATION
A

4| INSTALLATION

A

If a floor sensor is used, this
parameter can limit the
maximum floor temperature.

TIME/DATE SENSOR TYPE FLOORING
LANGUAGE FLOORING OUTPUT

CONTROL MODE . OUTPUT MAX. FLOOR '
4| INSTALLATION . 4 | MAX.FLOOR | v/ MAX FLOOR
FLOORING TEMPERATURE IS

) CHANGED

OUTPUT I < 31 ,0 >

MAX. FLOOR

1
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8.2 Advanced settings

ADVANCED

There are many options and
features in the "ADVANCED”
settings section, more detailed
information about each of
them is provided below.

VACATION MODE

“VACATION MODE" can be
set for a specific period of
days with a lower vacation
temperature.

A

INSTALLATION

ADVANCED I
INFO y

I

A

VACATION MODE

WINDOW OPEN

FROST MODE

A

POWER REG

TEMP. CALIBRATION

DISPLAY THEMES

A

DISPLAY THEMES

RESET TO DEFAULT

TURN OFF

4| ADVANCED

A
VACATION MODE I

WINDO\&“:)

€| VAC.MODE | v/

@| PSTART |V

@ Hsor |v

VACATION PERIOD IS

SET
< ON > 17.09.2025 18.09.2025 ‘
FROST MODE v l
VACATION

< 27.0° >

TEMPERATURE IS SET

CANCEL

| &

DEVIIUW
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WINDOW OPEN * — —

A decrease in room
temperature of more than
0,21 °C per minute is defined
as an open window.

The heating system will be
turned OFF to save energy.
The system will turn ON again
after 30 minutes or when an
increase in room temperature
is detected.

FROST PROTECTION
MODE

A
VACATION MODE I
v

WINDOW OPEN

FROST l\/&«)

< ON >

< OFF >

To prevent building parts like
water pipes from freezing and
thereby bursting, this mode
can be enabled.

The frost protection
temperature can be changed
in the advanced settings
within the range of +4...4+9 °C.

A
VACATION MODE I

WINDOW OPEN

FROST MODE

FROST MODE

FROST TEMP.

< OFF >

< ON >

FROST PROTECTION
IS ON

&

< 700 >

TEMPERATURE IS
CHANGED

S

>

CANCEL
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POWER REGULATION

MODE i R

POWER R‘E\G«\ ! POWER M‘\O«D‘E\ Nofﬁ?g',':j:m..

The mode is a simple timer TEMR.CAS YoN o) PROCEED? < ON > < 5(50%) >

(WlthOUt temperature DISPLAY THEMES v

measurement!) based on a o o o o -

percentage calculation of time.

This mode is available ONLY — — .

for concrete floor construction,

meaning the heatl.ng cable/ D OWER REGULATION C) o ® P

mat is embedded into IS SET A

concrete or similar materials A 6 - NV 6 =

to avoid a risk of overheating. @ ENU (] ENU -]

“FLOORING" mode is “TILES” - - -

ONLY.

The“POWER LEVEL" can be set
from 1 to 9, where 1 is 10%
and 9 is 90% (default value

is 5). This means that if you
select 1 (10%) with a total
heating period of 30 minutes,
the heating system will be ON
for 3 minutes and OFF for the
remaining 27 minutes.

This mode can be used with
or without a floor sensor. If a
floor sensor is connected, a
“MAX FLOOR TEMP” can be
set. The default value is 27 °C.
Adjustable from 5 to 35 °C.
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CALIBRATION

Both room and floor sensors
can be manually calibrated.

DISPLAY THEMES

A

POWER REG

TEMP. CALIBRATION

L\
DISPLAYMS v

ROOM SENSOR

FLOOR SENSOR

CHANGE ROOM SENSOR
TEMPERATURE?

NO YES

4| ROOMSEN. |V

ROOM SENSOR NOW:21,0°

< 25 >

ROOM SENSOR NEW:23,5°

NEW ROOM SENSOR

TEMP IS SET

I | &

Four different display themes
are available.

FACTORY RESET

To perform a factory reset, tap
and hold the touch button for
5 seconds.

After 5 seconds of countdown,
all settings are reset except:

Operation time (hours)
Relay ON (hours)
Relay ON (shifts)

A

@ | THEMES |/

@| THEMES |V

@a| THEMES |V

@| THEMES |V
POWER REG
TEMP. CALIBRATION < DEraULT D <  ueHt > < wHTE D < pARk >
DISPLAY THEMES
DISPLAY THEMES RETU?gr_TrﬁlgngULT 5 make it DEVI
RESET TO DEFAULT : )
oo ! o = DEVIT
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TURN OFF

By tapping “TURN OFF”
button the thermostat will be
switched OFF.

When the thermostat is OFF

it can be turned ON again by
tapping the touch button or
ON icon on the screen.

A

DISPLAY THEMES

RESET TO DEFAULT I

TURN OFF
\J

THERMOSTAT IS OFF

1




makeitoo DEVITUUU
make it DEVI

by Danfoss

9. Error explanation

E1
Floor Sensor is
disconnected

Connection to sensor is lost.
Contact installer or proceed
with SETUP without floor
sensor.

If the option “without a floor
sensor”is selected, there

are two control modes will
appear: “POWER REG” and
“ROOM” only. Both modes are
available ONLY for concrete
floor construction, meaning
the heating cable/mat is
embedded into concrete or
similar materials to avoid a risk
of overheating. “FLOORING”
mode is “TILES” ONLY.

®

E1

Floor Sensor is
disconnected

o

E1 - Contact installer
or proceed
with SETUP
without floor sensor?

4| CONTROL |v/

{ POWERREG )

C)
(i} 3/5

4| CONTROL |v/

{ roOM >
A

o 3/5
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i 0 | SENSORTYPE | v

Floor Sensor IS @ E2 E2 - Contact installer « « SENSORTYPE

H H or local DEVI service. DEVI Select the inst@lled floor
S h o rt-CI rcu Ited Floor Sensor is short- Change the floor < (15kOhm@25°C) > sseer?ssgrr.i_l,fr:gf;cgflzlflg,

circuited or wrong sensor type? @ select a similar type.

This could be due to damaged
wiring or a faulty sensor.

Contact your installer or local
DEVI service center.

E3
Thermostat is
overheated

sensor is connected

To prevent damage, the
thermostat will remain off until
it has cooled down. Contact
your installer or local DEVI
service center.

E4
Room sensor is
disconnected

The thermostat’s internal
room sensor is not functioning
correctly.

Contact your installer or local
DEVI service center.

® o @ o
E3 E3 - Wait until
Thermostat is thermostat cools down
overheated
® o @ o
E4

Room sensor is
disconnected

E4 - Contact installer or
local DEVI service
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E5
Room Sensor is
short-circuited

The thermostat has detected

a problem with its internal
temperature sensor. This could
be due to a short circuit in the
sensor circuitry.

Contact your installer or local
DEVI service center.

E6
Unrecoverable error,
Power supply

0

E5

o

Room sensor is short-

circuited

@ o

E5 - Contact installer or
local DEVI service

The thermostat has detected
a fault in its power supply
unit (PSU).

Contact your installer or local
DEVI service center.

0

E6

i

Power supply is faulty

@ i

E6 - Contact installer or
local DEVI service
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1. Introduksjon og visuelt brukergrensesnitt

Vi presenterer var neste generasjon innendgrs termostat DEVIreg™ Solo — en elegant blanding av effektivitet, intelligens og brukervennlig design. Den
er fullstendig kompatibel med EcoDesign Lot 20 og oppfyller det europeiske energieffektivitetsregulativet for varmestyring, noe som bidrar til a redusere
energiforbruket samtidig som den gir baerekraftig komfort uten kompromisser.

Den livlige fargeskjermen tilbyr tilpassbare skjermtemaer og et rent, intuitivt grensesnitt, styrt av en alt-i-ett-oppsett og innebygd oppsettveiviser.

Den er designet for semlgs integrering, stotter 55x55-rammer og fungerer med opptil seks forskjellige sensortyper, noe som sikrer presis
temperaturkontroll med kontinuerlig overvaking av sensorfeil. Adaptiv PWM-teknologi (Pulse Width Modulation) optimaliserer varmeytelsen ved a
kontrollere av/pa-varmesykluser presist, med flere kontrollmoduser for a sikre stabil temperatur og effektiv energibruk.

Smart, palitelig og vakkert enkel - denne termostaten redefinerer innendgars klimakontroll.

virTueLtT [Of£10
BRUKERGRENSESNITT: ‘ﬁ

Skann og nyt
eller klikk pé lenken - DEVIreg™ Solo

DEVIreg™ Solo virtuelt brukergrensesnitt

Velkommen til det virtuelle brukergrensesnittet til DEVIreg™ Solo-termostaten!
Herkan duselvse hvorsmartog enkel DEVIreg™ Solo er.Bare folg instruksjonene
pa det virtuelle displayet, velg innstillingene dine og bekreft dem ved a krysse
av i boksen gverst til hgyre. Hvis du vil vite mer, klikker du bare pa «i»-knappen
for mer informasjon. God forngyelse!

DEVI

by Danfoss
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2. Forklaring av ikoner
Alle ikonene pa startskjermen er klikkbare, og et popup-vindu med informasjon vises.

A Oppvarmingsperiode =| Tidsplanmodus Bekreftelsesknapp

Oppvarming er PA.

Tidsplanmodus er aktiv

Kjoleperiode
Varmesystemet er AV.

Hjemmeperiode
Hjemmetemperatur. vedlikehold.

f

Fullfgringsikon

o
D

|nn$':2l|t e 3dd g Borteperiode Innstillingskna
Lr;rx\t/l t temperatur. er nadd. Varmesystemet ' Temperatur nar du er borte. vedlikehold. 9 PP
Romtemperatur. Feriemodus Vindu apent

Rom-/lufttemperatur. vedlikehold.

Ferie-modus er aktiv.

Apent vindu er oppdaget.

\ ~~—r
| P~

Gulvtemperatur.
Gulvtemperatur. vedlikehold.

Streamregulering
Enkel tidsreguleringsmodus er aktiv.

Moark modus
Mark modus er aktiv.

Maks gulvtemperatur.

Begrensning av gulvtemperatur. er aktiv for
streamreguleringsmodus.

Frostbeskyttelse
Frostbeskyttelsesmodus er aktiv.

Feilmodus
Feilmodus er aktiv.

Informasjonsknapp

Hjemskjermknapp

N
G @ -
S

Manuell modus
Manuell temperaturjustering.

Tilbake-knapp

‘ I ’ PA/AV-knapp

Brovadassll

Barnesikring
Barnesikringsmodus er aktiv.
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3. Foarste oppstart og installasjonsveiviser

Oppstarts menyen er utviklet for 3 hjelpe deg med a gjere termostaten klar til bruk innen 30 sekunder.

Folg instruksjonene pa skjermen for a konfigurere den nar termostaten aktiveres for fgrste gang.

Velkomstskjerm

Under oppstart sjekker
termostaten systemet for feil.
Hvis det oppstar feil, kan du se
siden «<ERROR» (FEIL).

SPRAK

Make it easy,
make it DEVI

DEVIUUW
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Velg et sprak fra listen og klikk

pa M knappen i gvre hayre
hjerne for a bekrefte.

TID

| LANGUAGE |/
A

Trykk pa timer/minutter og
bruk < og > for astille inn

klokkeslettet. Trykk I for &
bekrefte.

M English

[ Norsk

[ Suomi v

. o

IR
17:30 < 17 > < 30 >
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DATO

@ iR v @ MANED v @ DATO |v
Trykk pa henholdsvis dag,
maned og dr, og still inn 15.09.2025 < 2025 > < SEPTEMBER < 15 >
datoen ved hjelp av < og >
og trykk hdl for 3 bekrefte. - - - -
OPPSETT

Q| OPPSETT |v/ @ 7 )
P& informasjonsskjermen OPPSETTSVEIISER
«Oppsett» trykker du pa K for R :bea“s"e”rTi'saé:é”v”g%?e:riZ%eJ
a starte. Du kan alltid trykke "for nformasjon om hwer

. . 0 1/5 innstilling.

pa ® for 3 lese mer om hver — -
funksjon. o o
GULVTYPE

- o
Bruk < og > til 8 velge GULV TYPE

Velg gulv type som brukes

gulvtype. Trykk for a < oparem ) < s D e

bekrefte.

() 2/5

[ ) 2/5

standardtemperaturene.
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REGULERING

Bruk < og > tila velge om
du vil bruke bare gulvsensoren
eller en kombinasjon av rom-

og gulvsensorer. Trykk hd for &
bekrefte.

Ved a velge «cROM + GULV»
opprettholdes lufttemperaturen
med en begrensning av
gulvflate-temperaturen ved
hjelp av en gulvfaler.

GULVF@LER

4 | REGULERING | v/

< roM+GULV D

A
() 3/5

4 | REGULERING | v/
< e D

)

[ ) 3/5

-

FOLEROPPSETT
Velg hvordan

i

varmesystemet skal styres.

Bruk < og > tila velge
hvilken type gulvfgler som er
installert.

Gulvfglerens motstanden og
tilhgrende temperatur vises

i parentes. Trykk kel for &
bekrefte.

< DEVI >

(15kOhm@25°C)

() 4/5

@ FOLERTYPE @)

Velg installert gulvfgler.
Hvis den installerte faleren
ikke finnes, velg en
tilsvarende type. Folerens
motstand og aktuell malt
temperatur vises i parentes
0.
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EFFEKT

Bruk < og > til 4 velge
den omtrentlige effekten til

varmeelementet. Trykk hdl for
a bekrefte.

INSTALLASJONEN er
fullfort

N3 er den forste
termostatinnstillingen fullfort,
og det er to alternativer:

vis symboldefinisjonene

pa skjermen (se
avsnittet«Skjermikoner») eller
ga direkte til startskjermen.

@ EFFEKT |V - ] )
EFFEKT
< 1 500 W > Angi omtrentlig belastning
for varmeelementet (W).
() 5/5
A SIa el VIL DU LARE HVA

FULLF@RT SYMBOLENE BETYR?

l‘ NIE JA
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SYMBOLER

beskrivelse av
skjermikoner finnes ogsa
nar som helst under
«INNSTILLING>INFO>KORT
VEILEDNING».

VIL DU LARE HVA
SYMBOLENE BETYR?

- »
Mamﬁ?ﬂodus

Manuell
temperaturjustering

- »
Ro@np.

Vedlikehold av
rom-/lufttemp.

- »

—~
| ~—r

Gulvtemp.
Vedlikehold av gulvtemp.

“m-

Feriemodus
Feriemodus er aktiv

- EI » - m » « Qi » « » « L B
0
Tidsplanmodus Hjemmeperiode Borteperiode Effektregulering Apent Vindu
Ukeplan er aktiv Vedlikehold av hjemme- Vedlikehold av borte-temp. Enkel tidsregulering er Apent vindu oppdaget
temp. aktiv

« AN « Yy - > & 0
A VIL DU LARE HVA 9
Oppvarmingsperiode Standby Settpunkt SYMBOLENE BETYR? O

@ 20.5

Varmeanlegget er PA

Varmeanlegget er AV

Innstilt temp. er nadd.
Varmeanlegget er AV

MENY
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4, Startskjermens struktur

Alle ikonene pa startskjermen er klikkbare, og et popup-vindu med informasjon vises.

Temperaturinnstilling Modusstatuslinje

Den innstilte rom- eller gulvtemperaturen vises her. | denne linjen kan du se de modusene som er

aktive for gyeblikket.

Felgende moduser kan vises her:
Oppvarmingsperioder

Ikonet viser om varmesystemet er PA Manuell modus
eller AV.

Tidsplanmodus

—_

MENY - knapp

=
. .
f—\x 9 Hjemmeperiode @
Gir tilgang til tidsplan og innstillinger. A
°
O

Se avsnittet«Meny» for mer

informasjon. Borteperiode

Effektreguleringsmodus

Beroringsknapp Gulvtemperatur. vedlikehold ZHZ

Gir tilgang til hurtigfunksjoner, se

avsnittet«Bergringsknapp» for mer .

informasjon. " Romtemperatur . vedlikehold @
Apent vindu %

Faktisk malt temperatur Manuell temperaturjustering

Den faktiske rom- eller gulvtemperaturen Bruk «+/-» for & oke eller redusere Feriemodus lil

vises her. temperaturen.
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5. Bergringsknapp

HURTIG TILGANG

Bergringsknappen gir
tilgang til hurtigfunksjoner
som «FROSTSIKRING»-modus,
«FERIEMODUS», «M@RKT
TEMA» og «SLA AV»-knappen.

TILBAKESTILLING TIL
STANDARDINNSTIL-
LING

For a utfare en tilbakeinnstilling/
reset, trykk og hold inne
bergringsknappen i 5 sekunder.

Etter 5 sekunders nedtelling
tilbakestilles alle innstillinger
unntatt:

Driftstid (timer)
Relé PA (timer)
Relé PA (skift)

&y M ﬂ & FROSTSIKRING

21,5°

~ 20 70 -~ () FERIEMODUS

A . D M@RKT TEMA

MENY a O SLA AV

{b @ a « ‘ TILBAKESTILL Make it easy,

2 4 o . '

~207° 0 @ omeun 5
L] H )

P DEVI W
MENY . NIE JA NIE
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FROSTSIKRING
FROSTSIKRING )
Ved & trykke pa «FROST- E=— '@:‘\ FROSTSIKRING ER PA :

SIKRINGS»-knappen aktiveres ~
D M@RKT TEMA
modusen med en standard - l‘
. o O sLA AV
minimum gulvtemperatur pa
+5 °C. Frostbeskyttelsestempe- — - ——— — - —— -

raturen kan endres i de avan-
serte innstillingene innenfor
omradet +4 ° til +9 °C.

FERIEMODUS

Feriemzdus kandbare stilles f _IFERlE“@S R DE B
inn med 1 periode og innenfor

omradet +5 ° til +35 °C, DM@R@\VX < AV > 17.09.2025 18.09.2025

O SLA AV

avhengig av typen «GULV» og
«INNSTILLINGER». R —

&

@ | FERETEMP. | v/

FERIETEMP. ER
ANGITT
< 27.0° >

L\

S
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M@RKT TEMA

Du kan aktivere M@RKT TEMA
fra hurtigpanel. Alle andre
skjermtemaer finner du i
AVANSERTE innstillinger -

Skjermtema.

SLA AV

& FROSTSIKRING

Il FERIEMODUS

D M@RKT TEMA

U sLA AE)

< AV >

M@RKT TEMA ER PA

@ FROSTSIKRING

Il FERIEMODUS

D M@RKT TEMA

O SLA AV

Ved & trykke pa «SLA AV»-
knappen slds termostaten AV.

Nar termostaten er slatt AV,
kan den slas PA igjen ved &
trykke pa bergringsknappen
eller PA-ikonet p& skjermen.

TILGANG TIL
STARTSKJERMEN

@ FROSTSIKRING

Il FERIEMODUS

TERMOSTATEN ER AV

Bergringsknappen tar

deg ogsa tilbake til
HJEMMESKJERMEN fra hvor
som helsti MENYEN eller
INNSTILLINGENE.

D M@RKT TEMA
O SLA AV l‘
TIDSPLAN E‘c ijso ® (+)
N ¢ o
(@) A 20.7° g
i@? INNSTILL @
_— MENY

S
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MENY-knapp
®
Ved & trykke pa iﬁ 5 [+ miospLan (5g
«MENY»-knappen p3 AN207° B @
startskjermen kommer du () €§3 INNSTILL
til hovedmenyen med to VIR
hovedseksjoner: TIDSPLAN og -_ ——— — - ———
INNSTILLINGER. _ _
STARTSKJERM-knapp
@
Hovedmenyskjermen TIDSPLAN r_:'o 2{5’50 [+
har tre aktive knapper: @) AN 207° B
«TIDSPLAN> gverst, €§3 n o
«STARTSKJERM»-knappen R

i midten og «INNSTILLING»
nederst.
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@ onus |y

4| MANDAG |V 4| TEMPERATURER

UKEPLAN MAN | TIR | ONS HJEMMEPERIODER CEMME
JUSTER UKEPLAN < AV > TorR | FRE | LgR [0 06:00 - 08:00 —
TEMPERATURER SON o M 16:00 —22:30 T
TIDSPLAN r_:'c
@
ﬁ@? INNSTILL

|

& orvsican| v [l 48 Hvisiiobus| v
A A

A
BARNSIKRING TID/DATO FERIEMODUS ENERGIFORBRUK
o
HVILEMODUS < AV > < PA > sk APENT VINDU DATA
INSTALLASJON F@LEROPPSETT y  FROSTMODUS y  KORTVEILEDNING
AVANSERT F@LERTYPE EFFEKTREG.
INFO GULV TYPE TEMPKALIBRERING
EFFEKT SKJERMTEMAER
MAKS. GULVTEMP. TILBAKESTILL STANDARD

SLA AV
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7. Tidsplan
UKEPLAN
: € uovus v
«TIDSPLAN>» bestar av tre oKePLAY
deler: aktivering av ukeplan,
JUSTER N
innstilling av tidsplan og t\\) < AV 2
. oy TEMPERATURER
innstilling av temperaturer
(«(HJEMME» og «BORTE»- - -
perioder). _ _
JUSTERTIDSPLAN
,
Hver dag kan stilles - van | TR | ons - —— v
i indivi () I oNs
:n? |nd|V|.dueI|(t. o JUSTER UKEPLAN TOR | FRE | L@R ] I E—— ToR
nformasjonsknappen «i» viser o — P e m——
; ; SON T —
en oversikt over tidsplanen TEMPERM %\/«\ e N
for hele uken. Det kan velges - - - -
to oppvarmingsperioder per _ _ _ _
dag (2 <HJEMME»- perioder
nar varmesystemet er PA
0g 2 «BORTE»-perioder nar @| VELGDAG @ PSIART | v @ Hsorr |v
varmesystemet er AV). van IRTRRONE HJEMMEPERIODER
T FRE | Ler 0] 06:00 - 08:00 06:00 08:00
SON | o &4 16:00 —22:30
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@ | VELGDAG |v/ @ | VELGDAG |V
HJEMMEPERIODER ER KOPIERING
ENDRET. KOPIER TIL WUl TR | ONS AN TIR N FULLF@RT
GURHER TOR | FRE | L@R TOR FRE L@R
SON | o SEN ‘ o l*

...«<HJEMME» og «<BORTE»
temperaturene er de
samme for alle dager og
ligger innenfor omradet
+5 °Ctil +35 °C, avhengig
av type «GULVTYPE» og
«INNSTILLINGER».

TIDSPLAN IKONER

UKEPLAN

JUSTER UKEPLAN

TEMPERATURER

4@ | TEMPERATURER

HJEMME

BORTE

@a| HEMME |V

< 21,00 >

@ BORE |V
< 17,00 >

TEMPERATUREN ER
ENDRET

1

Etter at «<TIDSPLAN»
(UKEPLAN) er innstilt, vises
ikonene og den tilhgrende
oppvarmingsperioden pa
startskjermen.

ED of

© 20.5° g
()

MENY

MERK Hvis temperaturen endres ved hjelp av +/- knappene pa startskjermen, vil oppvarmingsmodusen endres til manuell modus frem til neste planlagte

oppvarmingsperiode.
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8. Innstillinger

INNSTILLINGER

«INNSTILLING»-delen

bestar av falgende

deler: <BARNESIKRING»,
«HVILEMODUS»,
«INSTALLASJON»-innstillinger,
«AVANSERTE»-innstillinger,
termostatens «INFO»-del.

BARNESIKRING

Den kan bare deaktiveres ved
a trykke pa bergringsknappen.

HVILEMODUS

Den aktiveres automatisk etter
45 sekunder uten bruk.
«HVILEMODUS»-funksjonen er
aktivert som standard og kan
deaktiveres herfra.

Som standard vil skjermen
veere helt slatt av om natten
fra 23:00 til 07:00 for & unnga
distraksjoner i rom som
soverommet.

TIDSPLAN r_:'c
@
I

i@? INNSTILL

€| INNSTILL
A

BARNSIKRING

HVILEMODUS

INSTALLASJON v

€|  INNSTILL
A

INSTALLASJON

AVANSERT

INFO

-

@ | BARNSIKRING | v/

BARNSIKRING AKTIVERT,

TERMOSTATEN ER
LAST OPP

A
BARNSIKRING
&(«\ o LAS OPP?
HVILEM < PA > ‘
INSTALLASJON v NIE JA 0
& uiciionus
A
BARNSIKRING
HVILEMODUS I < AV >
INSTALL&\\ v
e e — e
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INSTALLASJON

For mer informasjon om
delen «INSTALLASJOND», se
INSTALLASJON innstillinger
seksjonen senere i
dokumentet.

AVANSERT

A
BARNSIKRING I

HVILEMODUS

INSTALLASJON

)

4| | INSTALLASJON

A
TID/DATO

SPRAK

F@OLEROPPSETT

4| INSTALLASIJON
A

FOLERTYPE

GULV TYPE

EFFEKT

4m | INSTALLASION
A

GULV TYPE

EFFEKT

MAKS. GULVTEMP.

-

For mer informasjon om
delen «<AVANSERT», se delen
AVANSERT innstillinger
seksjonen senere i
dokumentet.

INFO

A

INSTALLASJON

AVANSERT

INFO

3

A

FERIEMODUS

APENT VINDU

FROSTMODUS

EFFEKTREG.

TEMPKALIBRERING

SKJERMTEMAER

A

SKJERMTEMAER

TILBAKESTILL STANDARD

SLA AV

-

Informasjonsdelen inneholder
data om «<ENERGIBRUK»,
«DATA» om alle innstillinger
og «KORT VEILEDNING» om
symboldefinisjon (se siden
SYMBOLER).

A

INSTALLASJON

AVANSERT

INFO

— G

ENERGIFORBRUK

DATA

KORT VEILEDNING

4 | ENERGIFORBRUK

30 DAGER

TOTALT

A

SOFTWARE:
T17.7 Xxxxx

CURRENT TEMPERATURES:
ROOM: 21,0°
FLOOR: 21,0°

SOFTWARE: A
T.17.7 %00xx

CURRENT TEMPERATURES:
POWER LEVEL: 5

SETTINGS: v
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8.1 Installasjonsinnstillinger

€| INSTALLASJON 4| INSTALLASJON 4| INSTALLASJON
. A A A
D.e forste 6 alternativene TID/DATO FOLERTYPE GULV TYPE
gjentar de samme SPRAK GULV TYPE EFFEKT

innstillingene som beskrevet
. F@LEROPPSETT EFFEKT MAKS. GULVTEMP.
| «Fgrste gangs oppstart og . .

-

gulvtemperatur.

installasjonsveiviser». - - -

MAX

GULVTEMPERATUR o wicawme v MAKS GULVTEM. E8
GULV TYPE ENDRET

Hvis det brukes en gulvfgler, EFFEKT I < 31,00 >

kan denne parameteren MAKS. GULVTEMP. |b

begrense maksimal o o
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8.2 Avanserte innstillinger

AVANSERT

Det er mange alternativer

og funksjoner i delen
«AVANSERTE» innstillinger, og
mer detaljert informasjon om
hver av dem finnes nedenfor.

FERIEMODUS

«FERIEMODUS» kan settes
for en bestemt periode med
lavere ferietemperatur.

4|  INNSTILL
A
INSTALLASJON
AVANSERT
Qceny
INFO {) Y

A

FERIEMODUS

APENT VINDU

FROSTMODUS

A

EFFEKTREG.

TEMPKALIBRERING

SKJERMTEMAER

A

SKJERMTEMAER

TILBAKESTILL STANDARD

SLA AV

€| AVANSERT

A
FERIEMODUS I

APENT v&« )

FROSTMODUS

v

< PA >

@| PSTART |V

17.09.2025

@ Hsor |v

18.09.2025

FERIEPERIODE ER
ANGITT

S

< 27.0° >

FERIETEMP. ER
ANGITT

| &
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APENT VINDU

Registrerer termostaten

en rask reduksjon av
romtemperaturen defineres
dette som et dpent vindu.

Varmesystemet slas AV for a
spare energi. Systemet slas pa
igjen etter 30 minutter eller
ndr det registreres en gkning i
romtemperaturen.

FROSTSIKRING

A
FERIEMODUS I

APENT VINDU

FROSTM

s

]

< PA >

< AV >

For & forhindre at bygnings-
deler som vannrgr fryser og
dermed sprekker, kan denne
modusen aktiveres.

...Frostbeskyttelsestemperatu-
ren kan endres i de avanserte
innstillingene innenfor omra-
det+4 °Ctil +9 °C..

A
FERIEMODUS I

APENT VINDU

FROSTMODUS

FROSTMODUS

FROSTTEMP.

< AV D

DEVIIUW

< PA >

FROSTSIKRING ER PA

&

< 700 >

TEMPERATUREN ER
ENDRET

S
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EFFEKTREGULERING

Modusen er en enkel timer
(uten temperaturmaling!)
basert pa en prosentvis
beregning av tid.

Denne modusen er

KUN tilgjengelig for
betonggulvkonstruksjoner, noe
som betyr at varmekabelen/
matten er innebygd i betong
eller lignende materialer for a

unnga risiko for overoppheting.

«GULVTYPE» er KUN «FLISER».

«EFFEKT NIVA» kan stilles inn
fra 1til 9, hvor 1 er 10 % og

9 er 90 % (standardverdien

er 5). Dette betyr at hvis du
velger 1 (10 %) med en total
oppvarmingsperiode pa 30
minutter, vil varmesystemet
vaere PA i 3 minutter og AV i de
resterende 27 minuttene.

Denne modusen kan brukes
med eller uten gulvfgler. Hvis
en gulvfgler er tilkoblet, kan

en sette «Maksimum gulv
temperatur». Standardverdien
er 27 °C. Justerbar fra 5 til 35 °C.

€| REGULATOR €@ | REGULATOR | v/ €@ | EFFEKTNIVA | v/
A
EFFEKTREG. REGULATOR ADVARSEL!

‘\N‘ (\m Ingen temperaturkontroll! o O
TEMPKAE\\)NG EFFEKT,é\) FORTSETTE? < PA > <5 (50%) >
SKJERMTEMAER v

EFFEKTREGULERING & Q & Q
ER ANGITT A
& "R VO
MENY MENY

| "‘
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TEMPERATURKALI-
BRERING

Bade rom- og gulvfglere kan
kalibreres manuelt.

SKJERMTEMA

Det er fire forskjellige
skjermtemaer tilgjengelig.

TILBAKESTILLINGTIL
STANDARDINNSTILLING

For & utfare en tilbakeinnstilling/
reset, trykk og hold inne
bergringsknappen i 5 sekunder.

Etter 5 sekunders nedtelling
tilbakestilles alle innstillinger
unntatt:

Driftstid (timer)

Relé PA (timer)
Relé PA (skift)

A

EFFEKTREG.

TEMPKALIBRERING I

L\
SKJERMM »

ROMF@LER

GULVF@LER

ENDRE ROMF@LERENS
TEMPERATUR?

NIE JA

| ROM |V

ROMF@LER NA:21,0°

< 25 >

ROMF@LER NY:23,5°

NY ROMF@LER-TEMP
ER SATT

&

A

EFFEKTREG.

TEMPKALIBRERING

SKJERMTEMAER

@&| TEMARR |V

< STANDARD >

@&| TEMARR |V

LYS >

@a| TEMARR |V

HVIT >

@a| TEMARR |V

< omerk D>

A

SKJERMTEMAER

TILBAKESTILL STANDARD I
SLA AV
Y

3

4@ | TILBAKESTILL

TILBAKESTILLTIL
STANDARDINNSTILLINGER?

NIE JA

4| TILBAKESTILL

5

NIE
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SLA AV - 7”""’7' 7””"7'
)
Ved a trykke pa «SLA AV»- SOERMTEMAER TERMOSTATEN ER AV
knappen slas termostaten AV. o ————" I ‘
Nar termostaten er slatt AV, SLA AV ' 0
kan den slds PA igjen ved & - -
trykke pa bergringsknappen o o
eller PA-ikonet pa skjermen. = = =
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9. Feilforklaring

E1 Gulvfoler er

i ) 4 | REGULERING | v/ 4 | REGULERING | v/
frakObIet @ E1 - Kontakt installater
E1 ell(ejr fortsett
. . med OPPSETT
Forbindelsen til fgleren er Gulvfoleren er uten guivaler? < EFFEgREG. > { roM D>
. frakoblet
brutt. Kontakt installateren o By ) v

eller fortsett med INNSTILLING
uten gulvfaler.

Hvis alternativet «uten
gulvfgler» er valgt, vises to
kontrollmoduser: «<EFFEKT
REG» og «KROMF@LER».
Begge modusene er

KUN tilgjengelige for
betonggulvkonstruksjoner,
noe som betyr at
varmekabelen/matten

er innebygd i betong

eller lignende materialer
for @ unnga risiko for
overoppheting. «GULVTYPE»
er KUN «FLIS».
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E2 Gulvfoelerr er
o €@ | FOLERTYPE | v/
kortSIUttet @ E2 - Kontakt installater eller « FOLERTYPE
E2 det lokale DEVI-service. DEVI HV'eIE;| insﬁallteﬁ g:l\?feiler.
VIS den Installerte T@leren
Dette kan Skyldes Qdelagte Gulvfgleren er kortsluttet Endre gulv < (15kOhm@25°C) > ikke finnes, velg en
eller feil faler er tilkoblet sensortype? tilsvarende type. Falerens

ledninger eller en defekt foler.

Kontakt installataren eller ditt
lokale DEVI-servicesenter.

E3 Termostaten er
overopphetet

motstand og aktuell mélt
temperatur vises i parentes ().

For a forhindre skade vil
termostaten forbli av til den er
avkjglt. Kontakt installatgren
eller ditt lokale DEVI-
servicesenter.

E4 Romfogleren er
frakoblet

Termostatens interne
romsensor fungerer ikke som
den skal.

Kontakt installatgren eller ditt
lokale DEVI-servicesenter.

® o @ o
E3 E3 - Vent til termostaten
Termostaten er har kjolt seg ned
overopphetet
® o @ o
E4

Romfgleren er frakoblet

E4 - Kontakt installater
eller det lokale
DEVI-service
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E5 Romfgleren er
kortsluttet

Termostaten har oppdaget
et problem med den interne
temperatursensoren. Dette
kan skyldes en kortslutning i
sensorkretsen.

Kontakt installataren eller ditt
lokale DEVI-servicesenter.

E6 Uopprettelig feil,
stremforsyning

Termostaten har
oppdaget en feil i
stremforsyningsenheten (PSU).

Kontakt installatgren eller ditt
lokale DEVI-servicesenter.

® o
E5

Romfgleren er kortsluttet

@ o

E5 - Kontakt installater
eller det lokale

DEVI-service
E6 E6 - Kontakt installater
Stremforsyningen er eller det lokale
defekt DEVI-service

DEVIIUW

make it DEVI




Fremtiden er elektrisk

Opplev fordelene med DEVI elektriske Vare varmesystemer er ikke bare oppvarmingstiden, noe som gjer det
oppvarmingslgsninger i alle dine energieffektive, men ogsa miljgvennlige, i trad problemfritt og brukervennlig.
applikasjoner, og spar plass, tid, vedlikehold med vart engasjement for baerekraft.

og installasjonskostnader. Enten det gjelder Omfavn effektiviteten og paliteligheten til
komfort innendars eller sikkerhet utendars, Nar det gjelder enkel oppvarming, velg DEVI.  DEVI og nyt den perfekte balansen mellom
tilbyr vare lgsninger effektivitet, fleksibilitet og  Vare lgsninger er designet for a forenkle komfort og bekvemmelighet i alle dine
palitelighet. oppvarmingsopplevelsen din med intelligente  oppvarmingsapplikasjoner.

kontroller som optimaliserer

DEVITUUU mokeiton
make it DEVI

by Danfoss
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1. Johdanto ja visuaalinen kayttoliittyma

Esittelyssa seuraavan sukupolven sisatermostaatti DEVIreg™ Solo - tyylikas yhdistelma tehokkuutta, dlykkyytta ja kayttajakeskeista muotoilua. Se
on taysin EcoDesign Lot 20 -yhteensopiva ja tdyttaa eurooppalaiset energiatehokkuusstandardit lammityksen ohjaukselle, mika auttaa vahentamaan
energiankulutusta ja tarjoaa kestavaa mukavuutta ilman kompromisseja.

Varikas kosketusndytto tarjoaa muokattavat nayttoteemat ja selkean, intuitiivisen kayttoliittyman, jota ohjaa all-in-one-asennus ja sisaanrakennettu asennusvelho.

Saumattomaan integrointiin suunniteltu termostaatti tukee 55x55-tyyppisia kehyksia ja toimii jopa kuuden eri anturityypin kanssa, mika takaa tarkan
lampdotilan saatelyn ja jatkuvan anturivikojen valvonnan. Adaptiivinen PWM-tekniikka (pulssinleveysmodulaatio) optimoi lammitystehon ohjaamalla
tarkasti lammityksen paalle- ja poiskytkentasykleja. Useat ohjausmoodit takaavat vakaa lampétilan ja tehokkaan energiankulutuksen.

Alykas, luotettava ja kauniin yksinkertainen — tima termostaatti mullistaa sisdilman saatelyn.

VIRTUAALINEN
KAYTTOLIIT-
TYMA:

Skannaa ja nauti

tai napsauta linkkici - DEVIreg™ Solo
DEVireg™ Solo virtuaalinen kayttoliittyma

Tervetuloa DEVIreg™ Solo -termostaatin virtuaaliseen kayttoliittymaan! Taalla
voit itse nahda, kuinka alykas ja yksinkertainen DEVIreg™ Solo on. Seuraa vain
VALIKKO virtuaalisen nayton ohjeita, valitse asetukset ja vahvista ne valitsemalla ruutu
oikeassa ylakulmassa. Jos haluat lisatietoja, napsauta “i”-painiketta. Nauti!

uyn
|

DEVI

by Danfoss



https://devi.com/en/devireg-solo-virtual-user-interface
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2. Kuvakkeiden selitykset
Kaikki aloitusnayton kuvakkeet ovat klikattavia, ja niiden klikkaaminen avaa ponnahdusikkunan, jossa on lisatietoja.

A Lammityskausi =| Aikataulumoodi Vahvistuspainike

Lammitys on paalla.

Aikataulutila on aktiivinen

Valmiustila
Lammitysjarjestelma on pois paalta.

f

Kotona-aika
Kotona-lampétila. yllapito.

Valmis-kuvake

Asetuspiste

Asetettu lampdtila . on saavutettu.
Lammitysjarjestelma on pois paalta.

O

Poissaolojakso
Poissaololampétila . yllapito.

Asetukset-painike

o
D

Huoneen lampatila.
Huoneen/ilman lampétila . yllapito.

Loma-tila
Loma-tila on aktiivinen.

Ikkuna auki
Avoin ikkuna havaittu.

\ ~~—r
| P~

Lattian lampaotila.
Lattian lampétila. yllapito.

Tehonsaato

Yksinkertainen ajansaatotila on aktiivinen.

Tumma tila
Tumma tila on aktiivinen.

Lattian maksimilampaotila.

Lattian [ampétilan rajoitus . on aktiivinen
tehonsdatotilassa.

Pakkasensuoja
Pakkasensuojatila on aktiivinen.

Virhetila
Virhetila on aktiivinen.

Tietopainike

Paille/pois-painike

Kotisivun painike

N
G @ -
S

Manuaalinen tila
Manuaalinen lampétilan saato.

®
®
O
-

Takaisin-painike

Brovadassll

Lapsilukko

Lapsilukko-tila on aktiivinen.
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3. Ensimmainen kaynnistys ja asennusohje

Asetusohjelma on suunniteltu auttamaan sinua valmistelemaan termostaatin kayttévalmiiksi 30 sekunnissa.

Seuraa nayton ohjeita termostaatin ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa.

Tervetulosivu

os gee . Make it easy,
;rervetttlloaézrtipat ikana make it DEVI

ermostaatti tarkistaa .
jarjestelman virheiden varalta. R,EVI [Uuu
Jos virheita ilmenee, katso sivu
"ERROR". e
KIELI
Valitse kieli luettelosta & English A
ja napsauta hd oikeassa 0 Norsk
ylakulmassa vahvistaaksesi -
valinnan. .
— - —

AIKA

4| ASETAAIKA |V @a| TUNNT |V €& MINULUITIT |V
Paina tunteja/minuutteja ja

aseta aika < nuolilla ja. > 17:30 < 17 > < 30 >
Vahvista napauttamalla .
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PAIVA

€| ASETAPVM | v/ @ | PAIVAMAARA | v/ €| KUUKAUSI | v @& wos |V
Paina paivaa, kuukautta ja

vuotta ja aseta pdivamaara 15.09.2025 < 2025 > < SYyskuu < 15 >
kayttamalla < ja 2 nuoliaa

painamalla vahvistaaksesi

ASETUSOHJELMA

@) ASETUS |V « o
Paina A aloittaaksesi. Voit ASETUSOHJELMA
aina painaa i painiketta TEESEURAAVATTOET perut:lT/ZtoizTItnlﬂ:)SlETm 0}
lukeaksesi lisdd kustakin o e nayaa lisatiedot.
toiminnosta. o -
LATTIA

LATTIA |V LATTIA |V

@ | | @ | | - 0
Valitse lattian tyyppi < LATTIA
nuolindappadimilla ja > < Pv > § vmw D it
Vahvista valinta painamalla . 7 25 1) 25
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OHJAUSTILA

Valitse < nuolilla ja > ,
haluatko kayttaa vain lattia-
anturia vai huone- ja lattia-
anturien yhdistelmaa. Vahvista

painamalla .

"HUONE + LATTIA”
-ohjausmoodissa ilman
lampdtila pidetaan lattia-
anturin avulla lattian pinnan
lampatilan rajoituksella.

LATTIAN ANTURIN
TYYPPI

Valitse asennetun lattia-anturin
tyyppi < januolilla >
Mitattu vastus ja vastaava
lampotila nakyvat suluissa.

Vahvista valinta painamalla .

@ OHAUS |v @& OHAUS |v @ o
OHJAUSTILA
< HUONE + LATTIA > < wma D e ey e e
@ _I_ﬂl ohjataan.
(1] 3/5 (1) 3/5
& | ANTURINTYYPPI| @ 7 )

< DEVI >

(15kOhm@25°C)

() 4/5

ANTURIN TYYPPI
Valitse asennettu lattia-
anturi. Ellei 16ydy, valitse

vastaava.
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JARJESTELMAN TUOTOS

Valitse lammityselementin
likimaardinen teho < nuolilla
ja > . Vahvista valinta
painamalla .

ENSIMMAINEN
ASETUS on valmis

Nyt ensimmainen termostaatin
asetus on valmis ja sinulla on
kaksi vaihtoehtoa: tarkastella
nayton symbolien maaritelmia
(katso kohta”Nayton
kuvakkeet”) tai siirtya suoraan
aloitusnayttoon.

@ TEHO (v - o
TEHO
< 1 500 W > Sy6td lammityselementin
teho (W).
(1) 5/5
ASENNUS VALMIS HALUATKO SYMBOLIEN
SELITYKSET?
l El KYLLA
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SYMBOLIEN _
MAARITELMA

Nayton kuvakkeiden
maadritelmat 10ytyvat myos
milloin tahansa kohdasta
"SETTINGS>INFO>SHORT
TUTORIAL"
(ASETUKSET>INFO>LYHYT

OPAS).

« oo

“nN "

« L) =

W "

Lomatila

HALUATKO SYMBOLIEN
SELITYKSET? Manuaalitila Huonelampo Lattialampatila
Manuaalinen sa&to Huone-lampétilan yllapito Lattialammon ylldpito Lomatila kdytossa
Rt fOor |ty B
Aikataulutila Kotona-jakso Poissa-jakso Tehonsaito Ikkuna auki
Aikataulutila kdytossa Kotona-lammon ylldpito Poissa-lammon yllapito Yksinkertainen aikaohjaus Avoin ikkuna havaittu
kaytossa
« A » « v » - Q v & ol .
7\ Vv HALUATKO SYMBOLIEN
Lammitysjakso Valmiusjakso Asetuspiste SELITYKSET? Q 20 50
Lammitys PAALLA Ladmmitys POIS Asetus saavutettu. o
Lammitys POIS a
VALIKKO
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4. Aloitusnayton rakenne

Kaikki aloitusnayton kuvakkeet ovat klikattavia, ja niiden klikkaaminen avaa ponnahdusikkunan, jossa on lisatietoja.

Lampdotilan asetusarvo Tilan tilapalkki
Tassa nakyy asetettu huoneen tai kerroksen lampétila. Tassa palkissa nakyvat talla hetkelld aktiiviset tilat.

Tassa voidaan ndyttda seuraavat tilat:

Kuvake osoittaa, onko I
lammitysjarjestelma paalla vai pois paalta.
; Aikataulumoodi H
& a) s
21,5° : k
. . Kotona-ai @
MENU-painike Sm— o otona-aika
Antaa paasyn aikatauluun ja A 2 O 7
asetuksiin, katso lisatietoja 7\ . Poissaolojakso i
kohdasta”Valikkorakenne”.
| [VALIKKO Tehonsadtotila ()
Kosketuspainike C__) Lattian lampétila. huolto LB
Antaa paasyn pikatoimintoihin,
katso lisatietoja H H lampotila . huolt
kohdasta”Kosketuspainike” uoneen fampotiia . huolto
Avoin ikkuna E%
Todellinen mitattu lampaotila Manuaalinen lampotilan saato
Téssa ndytetadn huoneen tai kerroksen Kaytd "+/-" lampétilan nostamiseen tai Loma-tila lil

todellinen lampatila. laskemiseen.
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5. Kosketuspainike

PIKAKAYTTO

Kosketuspainikkeella paaset
kayttamdan pikatoimintoja

, kuten "JAATYMISSUOJAUS",
"LOMATILA", "TUMMA TEEMA”
ja "SAMMUTA"-painike.

TEHDASASETUKSIEN
PALAUTUS

Voit palauttaa tehdasasetukset
painamalla kosketuspainiketta
5 sekunnin ajan.

Viiden sekunnin kuluttua kaikki
asetukset palautuvat, paitsi:

Kayttoaika (tuntia)
Rele ON (tuntia)

Rele paalla (vuorot)

& 0 o ® PAKKASSUOJAUS
2 (il LOMATILA
N\ O s
A 20‘7 D TUMMA TEEMA
VALIKKO .. © O SAMMUTA
?1)50 @ Q hd — < — Make it easy,
\ make it DEVI
/\ 20 70 _ PALAUTA
A TEHDASASETUKSET? 5 ]
o DEVITY
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JAATYMISSUOJAUS

Napauttamalla
"JAATYMISSUOJAUS”
-painiketta aktivoit tilan,

jossa lattian minimilampatila
on oletusarvoisesti +5 °C.
JAATYMISSUOJAUS lampétilaa
voi muuttaa lisdasetuksissa
valilla +4°...-9 °C.

LOMATILA

Lomamoodi voidaan asettaa
vain yhdelle ajanjaksolle ja
lampdtila-alueelle +5°...—-
+35 °Criippuen "LATTIA" ja
"OHJAUS-tila" -asetuksista.

PAKKASSUOJAUS

™ LOMAE(\?L:“\

-
D TUMMA TEEMA

U SAMMUTA

PAKKASSUOJA
PAALLA

15

& PAKKASSUOJAUS

€| LOMATIA |V

@ PALOTA |V

4| HPYSAYTA |V

< 27.0° >

S

LOMAJAKSO
[ ]] LOMA(T\I(L(A‘- L . ASETETTU
D Tumgd Yy <PAALLA > 17.09.2025 18.09.2025 ‘
() SAMMUTA l
LOMALAMPO
ASETETTU
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TUMMA TEEMA

Voit ottaa TUMMAN TEEMAN
kayttoon pikakayttopaneelista..
Kaikki muut nayttoteemat
|oytyvat ASETUKSET-valikosta.

Sammuta

& PAKKASSUOJAUS

Il LOMATILA

D TUMMA TEEMA

0} SAM&)

< PAALLA >

TUMMA TEEMA
PAALLA

& PAKKASSUOJA

Il LOMATILA
D TUMMA TEEMA

U SAMMUTA

Napauttamalla "Sammuta”-
painiketta termostaatti
sammutetaan.

Kun termostaatti on

POIS PAALTA, se voidaan
kytkea uudelleen

paalle napauttamalla
kosketuspainiketta tai ON-
kuvaketta naytolla.

KOTINAYTON KAYTTO

& PAKKASSUOJAUS

Il LOMATILA

D TUMMA TEEMA

TERMOSTAATTI POIS

1

Kosketuspainikkeella paaset
takaisin KOTINAYTOLLE
mista tahansa valikosta tai
ASETUKSISTA.

O SAMMUTA
AIKATAULU E‘c ijso ® (+)
() ' o
@ A 20.7° Iy
§83 ASETUKSET -
S~ VALIKKO

i
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6. MENU-rakenne

MENU-painike

Napauttamalla kotindayton
"MENU"-painiketta paaset
paavalikkoon, jossa on kaksi
paaosiota: AIKATAULU ja
ASETUKSET.

KOTINAYTON painike

Paavalikossa on

kolme aktiivista painiketta:
ylhaalla "AIKATAULU", keskella
"KOTINAYTTO” ja alhaalla
"ASETUKSET".

2{1" ® [+ A|KAT;L_J§J a
A 20.7° § @)
nLi) @ $83 ASETUKSET
akatauLy G ij,so @ [+
@f A 20.7° |
@ A T VALIKKO a
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@ | AKATAULU €| AKAT.TILA |V 4| VALITSE PAIVA

AIKATAULUTILA

SAADA AIKATAULUA <P AALLA > TO

LAMPOTILAT

MA TI KE
PE LA
SU o

akatauLy g
()

4 | MAANANTAI | v/ @ | LAMPOTILAT

KOTONA-JAKSOT
[J 06:00 — 08:00

M 16:00 —22:30

KOTI

POISSA

@)

i@? ASETUKSET

I

@ oo Il 4 e | o | UShASETUET
A A

LAPSILUKKO

HIMMENNIN

ASENNUS

LISAASETUKSET

INFO

<PAALLA> < POIS >

>I

PVM/AIKA LOMATILA KAYTETTY ENERGIA
KIELI IKKUNA AUKI DATA

OHJAUSTILA v PAKKASSUOJAUS v PIKAOPAS
ANTURITYYPPI TEHONSAATO

LATTIA LAMPOKALIBR.

TEHO NAYTON TEEMAT

MAX LATTIA OLETUKSET

SAMMUTA
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7. Aikataulutila

AIKATAULUTILA

Aikataulutila koostuu kolmesta
osasta: tilan kayttoonotto,
aikataulun asettaminen ja
lampatila-aikojen asettaminen
(kotona- ja poissa-ajat).

AIKATAULUN SAATO

Jokainen paiva voidaan
asettaa erikseen. Tietopainike
"i” nayttaa koko viikon
aikataulun yleiskatsauksen.
Paivassa voidaan valita

kaksi lammitysaikaa

(2 "KOTONA"-aikaa, jolloin
lammitysjarjestelma on paalla,
ja 2 "POISSA"-aikaa, jolloin
lammitysjarjestelma on pois
paalta).

€| AKATAULU

AIKATAULUTILA

MUOKKAAé\\)LUA

LAMPOTILAT

<PAALLA >

AIKATAULUTILA

MUOKKAA AIKATAULUA

LAMPOT&B\)

MA Tl KE

TO PE LA

SU
Ty

4| YLEISKATSAUS

€@ | YLEISKATSAUS

MA
Tl

I — T
I E— T
LA s [
I E—
D

€| VALITSE PAIVA

va | | ke
PE | LA
su |

i

4@ | MAANANTAI | v/

KOTONA-JAKSOT
1 06:00 - 08:00

M 16:00 —22:30

@ PALOTA |V

06:00

4| WPYSAYTA | v/

08:00
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€@ | MUUT PAIVAT | v/
NTS)J'I(?E'\':'?JAK%I(’)IEI TI KE A E KOPIOINTI VALMIS
MUILLE PAIVILLE? T0 | PE LA T0 LA
su | ) l*
LAMPOTILAT
e o NN e ross | -

"KOTONA'-ja "POISSA™ AKATAULUTILA o LAwPOTILA
Iafr'\potl.lat oyat samat I‘<.a.|k.|.IIe UK AKATAULUA < 2100 O < 17.0°0 O
paiville ja vaihtelevat valilla +5 — POISSA / ’ lb
°...-35°C riippuen "LATTIA"- ja HPOTR
"OHJAUSTILA"-tyypista. I J— o C__J L L

AIKATAULUKU-

VAKKEET ol al .
(o) (o)

Kun "AIKATAULUTILA” on © 20.5° © 20.5° g

asetettu, aikatauluikoni ja UALKKO e ALK e

vastaava lammitysaika nakyvat — -

aloitusnaytossa. - o

HUOMAUTUS Jos lampétilaa muutetaan kotindytdn +/- -painikkeilla, lammitystila muuttuu manuaaliseksi tilaksi seuraavaan aikataulun mukaiseen
lammityskauteen asti.
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8. Asetukset
ASETUKSET
-
ASETUKSET"-osio AlKAT%J ° LAPSILUKKO 4 ASENNUS A
koostuu seuraavista osista: @ VNN eI
"LAPSILUKKO” "HIMMENNYS" 5@3 ASETUKSET
"ASENNUS"-asetukset, ASENNUS v INFO v
"LAAJENNETUT” asetukset, — — e ——— -
termostaatin "INFO”-osio. _ _ _
LAPSILUKKO
ie VOidaan poliStaka ” LAPSILU%%\ H LAPSILU/:(VK;)APAALLA, TER,X‘\(I):#SHI
aytosta vain koskettamalla e I e ?
kosketuspainiketta. M CPAALLA> lb
ASENNUS v El KYLLA

HIMMENNIN

Se aktivoituu automaattisesti,
kun laitetta ei ole kaytetty 45
sekuntiin.

Himmennin on
oletusarvoisesti paalla ja se

voidaan poistaa kaytosta tasta.

€| ASETUKSET
A

LAPSILUKKO

HIMMENNIN

ASENNL& v

< POIS >
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@ | ASETUKSET €| ASENNUS €| ASENNUS €| ASENNUS

e " E - . .

L'S‘_at'etoja ASENNUS LAPSILUKKO AIKA/PVM ANTURIN TYYPPI LATTIA
osiosta on kohdassa . HIMMENNIN I KIELI LATTIA TEHO
ASENNUS asetukset -osiosta

- i . ASENNUS OHJAUSTILA TEHO MAX LATTIA

myohemmin tdssa asiakirjassa. \ v v v v

Lisatietoja

Lisatietoja kohdasta
"ADVANCED” (Lisaasetukset)
on asiakirjan Lisdasetukset
asetukset -osiosta

my6hemmin tassa asiakirjassa.

INFO

@ | ASETUKSET
A

ASENNUS

LISAASETUKSET I
\J

INFO g«)

4@ | LISAASETUKSET

A
LOMATILA

IKKUNA AUKI

PAKKASSUOJAUS

€@ | LISAASETUKSET

TEHONSAATO

LAMPOKALIBR.

NAYTON TEEMAT

4| LISAASETUKSET
A

NAYTON TEEMAT

OLETUKSET

SAMMUTA

-

Tietosivulla on tietoja
ENERGIANKAYTTOSTA, kaikki
asetukset koskevat TIEDOT ja
symbolien maaritelmat (katso
SYMBOLIEN MAARITELMAT
-sivu).

€| ASETUKSET
A

ASENNUS

LISAASETUKSET

INFO

— G

KAYTETTY ENERGIA

DATA

PIKAOPAS

4 |[KAYTETTY ENERGIA

30 PV

YHTEENSA

A

SOFTWARE:
T17.7 Xxxxx

CURRENT TEMPERATURES:
ROOM: 21,0°
FLOOR: 21,0°

SOFTWARE: A
T.17.7 %00xx

CURRENT TEMPERATURES:
POWER LEVEL: 5

SETTINGS: v
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8.1 Asennusasetukset

€| ASENNUS €| ASENNUS €| ASENNUS
. . . . E
En'SImmalset 6 vaihtoehtoa AIKA/PVM ANTURIN TYYPPI LATTIA
t0|§tavat sa maf asgtu ks?t CIEL] LATTIA —5
kuin kohdassa”’Ensimmainen
A , . OHJAUSTILA TEHO MAX LATTIA
kaynnistys ja asennusohje”. v v
€| ASENNUS €@ | MAXLATTIA | v/
. v . . " e
Jos kaytetaan Iattlaanturla, LATTIA LATTIALAMPOTILA
talla parametrilla o MUUTETTU
a parame . TEHO < 31,00 >
voidaan rajoittaa lattian b
N MAX LATTIA |
maksimilampatilaa.
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8.2 Lisaasetukset

Lisatietoja

"ADVANCED” (Lisaasetukset)
-asetusosiossa on monia
vaihtoehtoja ja ominaisuuksia,
joista on tarkempia tietoja alla.

LOMATILA

"LOMATILA” voidaan asettaa
tietylle paivien ajalle, jolloin
lampatila on alhaisempi.

4| ASETUKSET
A

ASENNUS

| LISAASETUKSET
A

LOMATILA

@ | LISAASETUKSET
A

TEHONSAATO

4@ | LISAASETUKSET
A

NAYTON TEEMAT
LISAASETUKSET I IKKUNA AUKI LAMPOKALIBR. OLETUKSET
INFO {) ' PAKKASSUOJAUS (11 | NAYTON TEEMAT SAMMUTA '
€@| LOMATIA |v/ @| »ALTA |V @ | WPYSAYTA | v
I LOMAJAKSO
LOMATILA - ASETETTU
KKUNA S Y < PAALLA > 17.09.2025 18.09.2025 &
PAKKASSUOJAUS (1 | i
@ | LOMA LAMP. | v/
LOMALAMPO
ASETETTU
< 27.0° >
PERUUTA

| &
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IKKUNAN AUKI

Huoneen lampétilan lasku
yli 0,21 °C minuutissa
madritellaan avoimeksi
ikkunaksi.

Lammitysjarjestelma
kytkeytyy pois pdalta energian
saastamiseksi. Jarjestelma
kytkeytyy uudelleen paalle

30 minuutin kuluttua tai kun
huoneen lampaotilan nousu
havaitaan.

JAATYMISSUOJAUSTILA

@ | LISAASETUKSET

A
LOMATILA
IKKUNA AUKI I
Qcony
PAKKASSM
v

< PAALLA >

< POIS >

Tama tila voidaan ottaa
kayttoon, jotta rakennuksen
osat, kuten vesiputket, eivat
jaatyisi ja siten rikkoutuisi.
...Jaatymissuojan
lampdotilaa voidaan muuttaa
lisdasetuksissa valilla

+4 °C—+9 °C..

@ | LISAASETUKSET

€@ | PAKKASSUOJAUS

& | PAKKASSUOJAUS | v/

4 | PAKKASSUOJAUS | v/

Iy PAKKASSUOJAUS
LOMATILA I PAKKASSUOJAUS L . PAALLA
KKONA AU PAKKASSUOJAUS LAMP. < POIS > < PAALLA > l‘
PAKKASSUOJAUS
4 [PARKASSUOIAUS LEWP.| ~/ L
LAMPOTILA
MUUTETTU

< 70 >

S




it DEVITAY &
TEHON SAATOTILA

Tila on yksinkertainen

ajastin (ilman lampdatilan
mittausta!), joka perustuu ajan
prosentuaaliseen laskentaan.

Tama tila on kaytettavissa
VAIN betonilattia-rakenteissa,
eli lammityskaapeli/matto
on upotettu betoniin tai
vastaavaan materiaaliin
ylikuumenemisen riskin
vélttamiseksi. "LATTIAN
PINTAMATERIAALI"-tila on
VAIN “LAATOILLE".

"TEHOTASQO” voidaan asettaa
valille 1-9, jossa 1 on 10 %
ja 9 on 90 % (oletusarvo

on 5). Tama tarkoittaa,

ettd jos valitset 1 (10 %) ja
kokonaislammitysaika on 30

minuuttia, lammitysjarjestelma

on paalla 3 minuuttia ja pois
paalta loput 27 minuuttia.

Tata tilaa voidaan kayttaa
lattia-anturin kanssa tai ilman.
Jos lattia-anturi on kytketty,
voidaan asettaa "LATTIAAN
MAX-LAMPOTILA”, Oletusarvo
on 27 °C. Saadettavissa valilla
5-35°C.

@ | LISAASETUKSET
A

4| TEHONSAATO

4| TEHOTILA

4| TEHOTILA |V

@ | TEHOTASO | v/

TEHONS/‘&\}(&IE TEHOT'LA‘\M VAROITUS!
. " Ei lampd&ohjaustal °e oo .o
LAMPO@\\) TEHOTA%\) JATKETAAN? <PAALLA > <5 (50%) >
NAYTON TEEMAT
TEHONSAATO @ 0 @ c
ASETETTU A
7\ 6 — v 6 _
& o °
VALIKKO VALIKKO
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LAMPOTILAN
KALIBROINTI

Seka huone- etta lattia-
anturit voidaan kalibroida
manuaalisesti.

NAYTTOTEEMAT

@ | LISAASETUKSET
i

TEHONSAATO

LAMPOKALIBR. I
v

NAYTON&«)T

HUONEANTURI

LATTIA-ANTURI

MUUTA
HUONEANTURIN
LAMPOTILA?

El KYLLA

4 | HUONE ANT. | v/

HUONEANTURI NYT:21,0°

< 25 >

HUONEANTURI UUSI:23,5°

uuslI
HUONEANTURIN
LAMPOTILA
ASETETTU

1

Kdytettavissa on nelja erilaista
nayttoteemaa.

Sammuta

@ | LISAASETUKSET
A

TEHONSAATO

LAMPOKALIBR.

@ | TEEMAT |V

< OLETUS >

@| TEEMAT |V

< VAALEA >

@a| TEEMAT |V

< VALKOINEN >

TEEMAT |V

>

Napauttamalla "Sammuta”-
painiketta termostaatti
sammutetaan.

Kun termostaatti on

POIS PAALTA, se voidaan
kytkea uudelleen

paalle napauttamalla
kosketuspainiketta tai ON-
kuvaketta naytolla.

NAYTON TEEMAT
LISAASETUKSET NOLLAA NOLLAA
“ “ —
NAYTON TEEMAT PALAUTA make it DEVI
OLETUKSET TEHDASASETUKSET? 5 ®
S| DEVITW
. by Danfoss
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Sammuta [ T .
€| LISAASETUKSET
n n”
- L A
Na.p:f]uttamalla Samm.uta e TERMOSTAATTI POIS
painiketta termostaatti OLETUKSET
sammutetaan. i
SAMMUTA

]

Kun termostaatti on
POIS PAALTA, se voidaan
kytked uudelleen

paalle napauttamalla
kosketuspainiketta tai ON-
kuvaketta naytolla.
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9. Virheiden selitykset
E1
Lattia-anturi on © L E1 - Ota yhteys asentajaan @ OHAUS | v | OHAUS |V
. tai jatka
irrotettu ET  ASETUKSIA { TEHONSAATO { Huone D
Lattia-anturi irti ilman lattia-anturia? @ @
Yhteys anturiin on katkennut. (i) 3/5 (i) 3/5
Ota yhteytta asentajaan tai e e S pra— -
jatka ASETUKSET-valikossa

ilman lattia-anturia.

Jos valitset vaihtoehdon "ilman
lattia-anturia’, nakyviin tulee
kaksi ohjausmoodia: "POWER
REG” ja "HUONE". Molemmat
tilat ovat kdytettavissa

VAIN betonilattioissa, eli
lammityskaapeli/matto

on upotettu betoniin tai
vastaavaan materiaaliin
ylikuumenemisen riskin
valttamiseksi. "LATTIAN
PINTAMATERIAALI"-tila
onVAIN "LAATAT".
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E2 ) ) * *
Lattlaa ntu rron @ E2 ﬂ E2 - Ota yhteys asentajaan « ANTURITYYPPI

H tai DEVI-huoltoon. Valitse asennettu
oikosulussa i Vaihda lattia-anturin ¢ DRV s ati-antur.

on oikosulussa tyyppi? WU val?t”seeI \ll?;?;/a'va
Tama voi jo htua tai védra anturi on kytketty '
vaurioituneesta johdotuksesta e e e -
tai viallisesta anturista.
Ota yhteyttd asentajaan
tai paikalliseen DEVI-
huoltokeskukseen.
E3
Termostaatti on ©) o - o
ylikuumentunut ; E3 E3 - Odota, etty
ermostaatti

Vahinkojen valttamiseksi
termostaatti pysyy pois paalta,
kunnes se on jaahtynyt.

Ota yhteytta asentajaan

tai paikalliseen DEVI-
huoltokeskukseen.

E4
Huoneanturi on
irrotettu

ylikuumentunut

termostaatti jadhtyy

Termostaatin sisainen
huoneanturi ei toimi oikein.

Ota yhteytta asentajaan
tai paikalliseen DEVI-
huoltokeskukseen.

0) o
E4

Huoneanturi irti

@ i

E4 - Ota yhteys
asentajaan tai
DEVI-tekniseen tukeen
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E5

Huonesensori on 0) o - o

Oi kosu I ussa HuoE?nturi Eﬂss;rg;?a)::\ti;/is
oikosulussa DEVI-tekniseen tukeen

Termostaatti on havainnut
ongelman sisdisessa lampatila- e e e e
anturissaan. Tama voi johtua
oikosulusta anturipiirissa.

Ota yhteytta asentajaan
tai paikalliseen DEVI-
huoltokeskukseen.

E6

Korjaamaton virhe, © = - o
. . E6 E6 - Ota yhteys

Vi rta Ia hd e Virtaldhde viallinen asentajaan tai

DEVI-tekniseen tukeen
Termostaatti on havainnut
vian virtalahteessaan(PSU). e e S

Ota yhteytta asentajaan
tai paikalliseen DEVI-
huoltokeskukseen.




The future is electric

Experience the benefits of DEVI electric Our heating systems are not only energy- simplify your heating experience with

heating solutions in all your applications, efficient but also environmentally friendly, intelligent controls optimizing fast warm-up

saving space, time, maintenance and aligning with our commitment to times, making it hassle-free and user-friendly.

installation costs. Whether it’s indoor comfort  sustainability.

or outdoor safety, our solutions offer Embrace the efficiency and reliability of DEVI

efficiency, flexibility, and reliability. When it comes to making heating easy, and enjoy the perfect balance of comfort and
choose DEVI. Our solutions are designed to convenience in all your heating applications.
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